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Innellggande ger ett exempel pa hnr gamla éSkéd—

nwngar snnu spela en roll 1 vardagsllvet.
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Den 28 juli i &r fyllde min fer 60 &r.Forden-
skullva de ett rattstort kalas.De va pé lor-—
dan.Sen te sdndan va de mings som inte hade
kunnat eller velat komwma den férsta den som

va bjudna te komma di.De va mdnga by—boar bland
annat.Najja,de kom inte alla d& heller utan

de va Trémmat sen ndsta sindag igen.En far gb-
ra s8 nidr de e mitt i sommarn.Dd e de varken nin
som har tid te att hadlla eller stillas te me ka-
las mitt i veckan.

I samwa by som vi bor Bickstréms.De e ett Rttt
nygift folk;som for négra'ér sen kom Oster-—
Sver d8r vistersdr ifrdn & nu har de gird 1
Alebsck.Fru Biackstrom hade vid midsémmartiden

s,
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fatt en liten, : “
D& pé& sondan d& kalaset var s& vade jBmt stok

nere i bon dsr de gjordes iordning.Dir ve mén-—

ge. fruntimmer & fintor.En del skulle va dér,

en del av de frémmade gick ocksd ner dit,fsr

te se pd & T0r de tyckte de va roligt,& sen

gick hen-folket ut & in.Av dom som kommer vid

foljande samsprak &r Alme ehh $0,40-8rs kvin-

ne fran Gardby by.Hon heter fullstindigt Alma
Goransson.Ruth & Annie &r mina systrar.Nilsson

till efternamn. )

"Har fru Backstrom ddpt sitt barn #n?vss Alme.

"Nej,de tror ja inte hon har,"De va Ruth,som

svarade. ’

PFarli minsk,som inte ska ddpa flecka!Da kan

hon d& inte komma hit i kvdll heller,'"sas Alms,

"Kan hon inte gd nAnstans fdérién barnet e dspt,"

fréagede Ruth.

-="Nej,de kan hon inte,"

Me de avstannade samtalet.Om en stund kom de opp

igen & d& sa Annie:

"Poryr hade de ju lov te skiuta ett Truntimmer,

som kom ut imnan de va taget i kyrka."
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rdet by betyder dels samlingen - samhillet = av byggnaderna

e
7

till de e*l"’by ti”hb‘rande gardarna. Det betyder saledes girdar-
na i byn - byas hus, Men by kan ocksa betyds det 1,je:;rdcmir'a,d.«e
~ markomrade - som hor till en by. ,; /
1. 72&5(0 Q@ ,02' ‘nu ser jag byn’, g/ot;z orz, -
o N dél byn ligger vid vigen’, QZQM
j /f’&'#- ‘deras by ligger i norr & sor ,

dfma;/(nva %z%’;”' € ‘forst Ar det malmen - f8rst kom-

Lner man 11_ malmen - 0& sen ar det en gata ner till byn, "2 72v

07 /‘; ‘en lang by’ -~ motsats: 9’)'3 M'n ’ ‘en liten
2, vn’ﬁ’;ﬂdé% m»dgﬁz%mmﬂgém

M '4 "é' en bordig by , = = det har namn om s:n.g fore att
va’ en bbrdig by , N dw W J”g”% <2 @M y
dalig by, med s&enlg & torr jord’, @—& ULIN dw 7‘~ Cb;"@? -
ol ze) WQ ‘olsmuren, ddr pa& griansen mellan byarna ’
forts! ‘ Gérdby sn, lidckleby hd; Oland. 1930
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‘byn gAr inte ner till sj 6n, men den gAr langt a4t vister’.

' -\ "
I Gardby socken finns fyra byar, Gardby lg,_"f b:[ 1, Ovra Ale-
Y \ - ! AN
back [0U0 @af«z{e_ J |, Torp [ forpy] , & Ullevi lafw»L] .
-, o

Nedi*a Rlebick by hér dels till G&rdby & dels till Sandby socken.

Samh#llet vid Gardby station &r inte nagon by, & gr aldrig un-

der den benimningen heller. 5~¢“—é@. NI7V _‘Stationen’, siger
man: ﬁﬂ. S/C@ 07:{3 6&39’43‘71) ‘jag skall upp till Stationen’

stca ga, 19 d e L4971 oa ‘jag skall g& till Sigge
Ja g 99 et afa Lan on | g gee
P& Stationen’. Sigge pad Stationen ar handlanden Sigfrid Rudberg.

' ’ s
forts! G4rdby sn, p& mellersta (land

i Mockleby hd, Kalmar 1.

7

uppt. av Lage Nilsson 1930.
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Ordspréket "B& gor barn i by, som det &r hemma vant® hor man

4 & &, SO bam 1,414 darn ole, ¢, Kirn vand.

eller ’(rm/lv,}o v Gy somd& e. Remn vank
74

Det dr da oftast fragan om nigot barn som har gjort nigot opas-

o

sande eller nagot ofog, & man vill om‘tllld:agelsen uttala att
man hade inte vantat bdttre, med den uppfostran som barnet har.
Men’ordspréket kan ocksé fa en vidstricktare anviandning, allt

efter var & ens fantasi & talgiva.

I en ;§g§gvom ungdommens uppvidxt heter det:
Ett, tvh: gh pa t4,

tre, fyra: sla en lyra,

fem, sex: vattna'géss,

sju, atta: sld en ratta,

elva, tolv: sla n#isan i golv,

tretton, fjorton: plocka 1orton;

forts! - ’ Gardby sn, Mockleby hd,
~ Oland, Kalmar 1. '

1930.



~ femton, sexton: vattna histar,
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forts,
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sjutton, arton: ga pad gatan,
nittbn, tjugo; gh i byn & ljuga.
‘Ga i byn & ljuga’ pawminner om frasen ‘gd i byn & skramla’
%& t g?’?}' & S}ér&k@@@g ( “siremla’ = g& med skrammel, pra-

ta, konversers)

\} ' /7 : '
Frasen & Ol #orm o {3 '6;4 S _? ‘ar du kommen till byns”’

uttrycker forvining - se, &r du hir, det hade jag d& vil inte
trotte. | |

WUW
Gardby sn, Mockleby hd,
0land, Kelmar 1. 1930 —



